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וַיֹּ֤אמֶר1
แล้ว–ตรสั
H0559

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֔
โมเสส
H4872

א בֹּ֖
จงไป
H0935

אֶל־
หา
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ฟาโรห์
H6547

וְדִבַּרְתָּ֣
แล้ว–จงพูด
H1696

יו אֵלָ֗
เขา
H0413

ה־ כֹּֽ
ดังนี้
H3541

אָמַ֤ר
ตรสั
H0559

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้–ของ
H0430

ים עִבְרִ֔ הָֽ
ชาวฮีบรู
H5680

ח שַׁלַּ֥
จงปล่อย
H7971

אֶת־
(dn)
H0853

י עַמִּ֖
ประชากร–ของเรา

נִי׃ וְיַֽעַבְדֻֽ
แล้ว–ใหพ้วกเขาปรนนิบติั–เรา
H5647

แล้วพระเยโฮวาหต์รสักับโมเสสวา่ �จงเขา้ไปเฝ้าฟาโรห ์และบอกเขาวา่ �พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของคนฮีบรูตรสัดังนี้วา่ 
�จงปล่อยประชากรของเราไป เพื่อพวกเขาจะได้ปรนนิบติัเรา

י2 כִּ֛
เพราะ

אִם־
ถ้า

ן מָאֵ֥
ปฏิเสธ
H3986

ה אַתָּ֖
เจา้

חַ לְשַׁלֵּ֑
ท่ีจะปล่อย
H7971

וְעוֹדְךָ֖
แล้ว–ยงัคง
H5750

מַחֲזִ֥יק
ยดึไว้
H2388

ם׃ בָּֽ
พวกเขา

ด้วยวา่ถ้าเจา้ปฏิเสธท่ีจะปล่อยพวกเขาไป และจะยงัหน่วงเหนี่ยวพวกเขาไว้

הִנֵּ֨ה3
ดเูถิด
H2009

יַד־
พระหตัถ์–ของ
H3027

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

הוֹיָ֗ה
จะเกิดขึ้น
H1961

בְּמִקְנְךָ֙
บน–ฝูงสตัว–์ของเจา้
H4735

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

ה בַּשָּׂדֶ֔
อยูใ่นทุ่งนา

ים בַּסּוּסִ֤
บน–มา้

חֲמֹרִים֙ בַּֽ
บน–ลา
H2543

ים בַּגְּמַלִּ֔
บน–อูฐ
H1581

ר בַּבָּקָ֖
บน–ววั
H1241

אן וּבַצֹּ֑
แล้ว–บน–แกะ
H6629

בֶר דֶּ֖
โรคระบาด
H1698

כָּבֵ֥ד
หนัก
H3515

ד׃ מְאֹֽ
อยา่งยิง่
H3966

ดเูถิด พระหตัถ์ของพระเยโฮวาหจ์ะอยูบ่นฝูงสตัวข์องเจา้ซึ่งอยูใ่นทุ่งนา บนฝูงมา้ บนฝูงลา บนฝูงอูฐ บนฝูงววัตัวผู ้และบนฝูงแกะ 
จะมโีรคระบาดท่ีรา้ยแรงมากเกิดขึ้น

וְהִפְלָה4֣
แล้ว–จะแยก
H6395

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

בֵּ֚ין
ระหวา่ง
H0996

מִקְנֵה֣
ฝูงสตัว–์ของ
H4735

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

ין וּבֵ֖
แล้ว–ระหวา่ง
H0996

מִקְנֵה֣
ฝูงสตัว–์ของ
H4735

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4714

א ֹ֥ וְל
แล้ว–จะไม่
H3808

יָמ֛וּת
ตาย
H4191

מִכָּל־
จาก–ทัง้หมด
H3605

לִבְנֵי֥
ของ–บุตร

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

ר׃ דָּבָֽ
แมแ้ต่–ตัวเดียว
H1697

และพระเยโฮวาหจ์ะทรงแยกออกระหวา่งฝูงสตัวข์องคนอิสราเอลกับฝูงสตัวข์องคนอียปิต์ 
และจะไมม่อีะไรตายเลยจากทกุตัวท่ีเป็นของลกูหลานของอิสราเอล���

וַיָּ֥שֶׂם5
แล้ว–ทรงกำาหนด

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

מוֹעֵד֣
เวลา
H4150

ר לֵאמֹ֑
วา่
H0559

ר מָחָ֗
พรุง่นี้
H4279

ה יַעֲשֶׂ֧
จะทรงทำา

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

הַדָּבָ֥ר
สิง่
H1697

הַזֶּ֖ה
นี้
H2088

רֶץ׃ בָּאָֽ
ในแผน่ดิน
H0776

และพระเยโฮวาหท์รงกำาหนดเวลาไว ้โดยตรสัวา่ �พรุง่นี้พระเยโฮวาหจ์ะทรงทำาสิง่นี้ในแผน่ดิน�

עַש6ׂ וַיַּ֨
แล้ว–ทรงทำา

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
(dn)
H0853

הַדָּבָ֤ר
สิง่
H1697

הַזֶּה֙
นี้
H2088

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
ในวนัรุง่ขึ้น
H4283

מָת וַיָּ֕
แล้ว–ตาย
H4191

ל כֹּ֖
ทัง้หมด
H3605

מִקְנֵה֣
ฝูงสตัว–์ของ
H4735

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4713

וּמִמִּקְנֵה֥
แต่–จากฝูงสตัว–์ของ
H4735

בְנֵֽי־
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

לאֹ־
ไม่
H3808

מֵ֥ת
ตาย
H4191

ד׃ אֶחָֽ
แมแ้ต่–ตัวเดียว
H0259
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm


และพระเยโฮวาหก็์ทรงทำาสิง่นัน้ในวนัรุง่ขึ้น และฝูงสตัวข์องคนอียปิต์ตายทัง้หมด แต่ฝูงสตัวข์องลกูหลานของอิสราเอลไมต่ายเลยสกัตัว

וַיִּשְׁלַח7֣
แล้ว–สง่คนไปสบื
H7971

ה פַּרְעֹ֔
ฟาโรห์
H6547

וְהִנֵּ֗ה
แล้ว–ดเูถิด
H2009

לאֹ־
ไม่
H3808

מֵ֛ת
ตาย
H4191

מִמִּקְנֵה֥
จาก–ฝูงสตัว–์ของ
H4735

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

עַד־
แมแ้ต่
H5704

אֶחָד֑
ตัวเดียว
H0259

וַיִּכְבַּד֙
แล้ว–หนักขึ้น
H3513

לֵב֣
ใจ

ה פַּרְעֹ֔
ฟาโรห์
H6547

א ֹ֥ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

ח שִׁלַּ֖
ปล่อย
H7971

אֶת־
(dn)
H0853

ם׃ הָעָֽ
ประชาชน

פ
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และฟาโรหท์รงสง่ไป และดเูถิด ฝูงสตัวข์องคนอิสราเอลไมต่ายเลยสกัตัว และพระทัยของฟาโรหก็์แขง็กระด้าง 
และพระองค์ไมย่อมปล่อยใหป้ระชากรไป

וַיֹּ֣אמֶר8
แล้ว–ตรสั
H0559

֮ יְהוָה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֣
โมเสส
H4872

ל־ וְאֶֽ
แล้ว–แก่
H0413

֒ אַהֲרֹן
อาโรน
H0175

קְח֤וּ
จงหยบิ
H3947

לָכֶם֙
เพื่อ–พวกเจา้

א ֹ֣ מְל
เต็ม
H4393

ם חָפְנֵיכֶ֔
กำามอื–ของพวกเจา้
H2651

יחַ פִּ֖
เขมา่
H6368

ן כִּבְשָׁ֑
เตาเผา
H3536

וּזְרָק֥וֹ
แล้ว–ใหโ้ปรย–มนั
H2236

ה מֹשֶׁ֛
โมเสส
H4872

יְמָה הַשָּׁמַ֖
ขึ้น–สูฟ่า้
H8064

לְעֵינֵי֥
ต่อหน้า

ה׃ פַרְעֹֽ
ฟาโรห์
H6547

และพระเยโฮวาหต์รสักับโมเสสและอาโรนวา่ �เจา้ทัง้สองจงกำาขีเ้ถ้าจากเตาใหเ้ต็มกำามอื 
และใหโ้มเสสซดัขึ้นไปทางฟา้สวรรค์ในสายตาของฟาโรห์

וְהָיָה9֣
แล้ว–จะกลายเป็น
H1961

ק לְאָבָ֔
ฝุ่นละออง
H0080

עַ֖ל
บน

כָּל־
ทัว่
H3605

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4714

וְהָיָ֨ה
แล้ว–จะเป็น
H1961

עַל־
บน

ם הָאָדָ֜
มนุษย์
H0120

וְעַל־
แล้ว–บน

ה הַבְּהֵמָ֗
สตัว์
H0929

ין לִשְׁחִ֥
เป็น–ฝี
H7822

חַ פֹּרֵ֛
ผดุขึ้น

ת אֲבַעְבֻּעֹ֖
เป็น–ตุ่มพอง
H0076

בְּכָל־
ทัว่–ทัง้
H3605

רֶץ אֶ֥
แผน่ดิน
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
อียปิต์
H4714

และมนัจะกลายเป็นฝุ่นเล็กปลิวไปทัว่ทัง้แผน่ดินอียปิต์ และจะทำาใหเ้กิดเป็นฝีหนองแตกลามบนตัวคนและบนสตัวทั์ว่ทัง้แผน่ดินอียปิต์�

וַיִּקְח֞ו10ּ
แล้ว–หยบิ
H3947

אֶת־
(dn)
H0853

יחַ פִּ֣
เขมา่
H6368

ן הַכִּבְשָׁ֗
เตาเผา
H3536

֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
แล้ว–ยนื
H5975

לִפְנֵי֣
ต่อหน้า
H6440

ה פַרְעֹ֔
ฟาโรห์
H6547

ק וַיִּזְרֹ֥
แล้ว–โปรย
H2236

אֹת֛וֹ
มนั
H0853

ה מֹשֶׁ֖
โมเสส
H4872

הַשָּׁמָיְ֑מָה
ขึ้น–สูฟ่า้
H8064

י וַיְהִ֗
แล้ว–เกิดขึ้น
H1961

֙ שְׁחִין
ฝี
H7822

ת אֲבַעְבֻּעֹ֔
ตุ่มพอง
H0076

חַ פֹּרֵ֕
ผดุขึ้น

ם בָּאָדָ֖
บน–มนุษย์
H0120

ה׃ וּבַבְּהֵמָֽ
แล้ว–บน–สตัว์
H0929

และท่านทัง้สองได้นำาขีเ้ถ้าจากเตา และไปยนือยูต่่อพระพกัตรฟ์าโรห ์และโมเสสก็ซดัขีเ้ถ้าขึ้นไปทางฟา้สวรรค์ 
และขีเ้ถ้านัน้ก็กลายเป็นฝีหนองแตกลามไปบนตัวคนและบนสตัว์

א־11 ֹֽ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

יָכְל֣וּ
สามารถ
H3201

ים חַרְטֻמִּ֗ הַֽ
นักเล่นเวท
H2748

ד לַעֲמֹ֛
ยนื
H5975

לִפְנֵי֥
ต่อหน้า
H6440

ה מֹשֶׁ֖
โมเสส
H4872

מִפְּנֵי֣
เพราะ
H6440

ין הַשְּׁחִ֑
ฝี
H7822

י־ כִּֽ
เพราะวา่

הָיָה֣
เกิดขึ้น
H1961

ין הַשְּׁחִ֔
ฝี
H7822

ם חֲרְטֻמִּ֖ בַּֽ
บน–นักเล่นเวท
H2748

וּבְכָל־
แล้ว–บน–ทัว่
H3605

יִם׃ מִצְרָֽ
อียปิต์
H4713

และพวกนักแสดงกลไมส่ามารถยนือยูต่่อหน้าโมเสสได้เพราะเหตฝีุเหล่านัน้ เพราะฝีนัน้อยูบ่นพวกนักแสดงกลและบนคนอียปิต์ทัง้ปวง

וַיְחַזֵּ֤ק12
แล้ว–ทรงทำาใหแ้ขง็กระด้าง
H2388

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
(dn)
H0853

לֵב֣
ใจ

ה פַּרְעֹ֔
ฟาโรห์
H6547

א ֹ֥ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

ע שָׁמַ֖
ฟงั
H8085

אֲלֵהֶם֑
พวกเขา
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֛
ตามท่ี

ר דִּבֶּ֥
ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
โมเสส
H4872
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และพระเยโฮวาหท์รงทำาใหพ้ระทัยของฟาโรหแ์ขง็กระด้าง และพระองค์ไมย่อมตัง้ใจฟงัท่านทัง้สอง ตามท่ีพระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัไวกั้บโมเสสแล้ว

וַיֹּ֤אמֶר13
แล้ว–ตรสั
H0559

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֔
โมเสส
H4872

ם הַשְׁכֵּ֣
จงลกุแต่เชา้
H7925

קֶר בַּבֹּ֔
ในตอนเชา้
H1242

ב וְהִתְיַצֵּ֖
แล้ว–ยนืรอ
H3320

לִפְנֵי֣
ต่อหน้า
H6440

ה פַרְעֹ֑
ฟาโรห์
H6547

וְאָמַרְתָּ֣
แล้ว–จงบอก
H0559

יו אֵלָ֗
เขา
H0413

ה־ כֹּֽ
ดังนี้
H3541

אָמַ֤ר
ตรสั
H0559

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้–ของ
H0430

ים עִבְרִ֔ הָֽ
ชาวฮีบรู
H5680

ח שַׁלַּ֥
จงปล่อย
H7971

אֶת־
(dn)
H0853

י עַמִּ֖
ประชากร–ของเรา

נִי׃ וְיַֽעַבְדֻֽ
แล้ว–ใหพ้วกเขาปรนนิบติั–เรา
H5647

และพระเยโฮวาหต์รสักับโมเสสวา่ �จงลกุขึ้นแต่เชา้และไปยนืต่อหน้าฟาโรห ์และกล่าวแก่เขาวา่ �พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของคนฮีบรูตรสัดังนี้วา่ 
�จงปล่อยประชากรของเราไป เพื่อพวกเขาจะได้ปรนนิบติัเรา

י 14 ׀כִּ֣
เพราะ

עַם בַּפַּ֣
ใน–ครัง้
H6471

את הַזֹּ֗
นี้
H2063

י אֲנִ֨
เรา
H0589

חַ שֹׁלֵ֜
จะสง่
H7971

אֶת־
(dn)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

֙ מַגֵּפֹתַי
ภัยพบิติั–ของเรา
H4046

ל־ אֶֽ
ถึง
H0413

לִבְּךָ֔
ใจ–ของเจา้

יךָ וּבַעֲבָדֶ֖
แล้ว–บน–ขา้ราชการ–ของเจา้
H5650

ךָ וּבְעַמֶּ֑
แล้ว–บน–ประชาชน–ของเจา้

בַּעֲב֣וּר
เพื่อ
H5668

ע תֵּדַ֔
เจา้จะรู ้
H3045

י כִּ֛
วา่

ין אֵ֥
ไมม่ี
H0369

נִי כָּמֹ֖
เหมอืน–เรา
H3644

בְּכָל־
ทัว่–ทัง้
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

ด้วยวา่ ณ เวลานี้เราจะสง่ภัยพบิติัทัง้หมดของเรามาบนใจของเจา้ และบนพวกขา้ราชการของเจา้ และบนประชาชนของเจา้ เพื่อเจา้จะทราบวา่ 
ไมม่ผีูใ้ดเหมอืนเราทัว่ทัง้แผน่ดินโลก

י15 כִּ֤
เพราะ

עַתָּה֙
บดันี้
H6258

שָׁלַחְ֣תִּי
เราเหยยีด
H7971

אֶת־
(dn)
H0853

י יָדִ֔
มอื–ของเรา
H3027

וָאַ֥ךְ
แล้ว–ตี
H5221

אוֹתְךָ֛
เจา้
H0853

ת־ וְאֶֽ
แล้ว–(dn)
H0853

עַמְּךָ֖
ประชาชน–ของเจา้

בֶר בַּדָּ֑
ด้วย–โรคระบาด
H1698

וַתִּכָּחֵ֖ד
แล้ว–เจา้จะถกูกวาดล้าง
H3582

מִן־
จาก

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

เพราะบดันี้เราจะเหยยีดมอืของเราออก เพื่อเราจะโจมตีเจา้และประชาชนของเจา้ด้วยโรคระบาด และเจา้จะถกูตัดออกเสยีจากแผน่ดินโลก

ם16 וְאוּלָ֗
แต่–อยา่งไรก็ตาม
H0199

בַּעֲב֥וּר
เพื่อ
H5668

זאֹת֙
เหตนุี้
H2063

יךָ הֶעֱמַדְתִּ֔
เราตัง้เจา้ขึ้น
H5975

בַּעֲב֖וּר
เพื่อ
H5668

הַרְאֹתְךָ֣
แสดงใหเ้จา้เหน็
H7200

אֶת־
(dn)
H0853

י כֹּחִ֑
ฤทธานุภาพ–ของเรา

וּלְמַ֛עַן
แล้ว–เพื่อ
H4616

ר סַפֵּ֥
ประกาศ

י שְׁמִ֖
นาม–ของเรา
H8034

בְּכָל־
ทัว่–ทัง้
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

และแท้จรงิแล้วเพราะเหตนุี้เราจงึได้ยกชูเจา้ขึ้น เพื่อจะแสดงฤทธานุภาพของเราในตัวเจา้ 
และเพื่อใหน้ามของเราถกูประกาศออกไปทัว่ทัง้แผน่ดินโลก

עוֹדְך17ָ֖
ยงัคง
H5750

מִסְתּוֹלֵל֣
ยกตัว
H5549

י בְּעַמִּ֑
ต่อ–ประชากร–ของเรา

י לְבִלְתִּ֖
โดยไม่
H1115

ם׃ שַׁלְּחָֽ
ปล่อย–พวกเขา
H7971

ถึงอยา่งนัน้เจา้ยงัยกตัวต่อสูป้ระชากรของเรา จนเจา้ไมย่อมปล่อยพวกเขาไปหรอื
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הִנְנִי18֤
ดเูถิด–เรา
H2009

מַמְטִיר֙
จะใหต้กลงมา
H4305

כָּעֵת֣
ในเวลา
H6256

ר מָחָ֔
พรุง่นี้
H4279

ד בָּרָ֖
ลกูเหบ็
H1259

כָּבֵד֣
หนัก
H3515

ד מְאֹ֑
อยา่งยิง่
H3966

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

לאֹ־
ไมเ่คย
H3808

הָיָה֤
มี
H1961

֙ הוּ כָמֹ֨
เหมอืน–มนั
H3644

יִם בְּמִצְרַ֔
ในอียปิต์
H4714

לְמִן־
ตัง้แต่

הַיּ֥וֹם
วนั
H3117

ה הִוָּסְדָ֖
ก่อตัง้ขึ้น
H3245

וְעַד־
แล้ว–จนถึง
H5704

תָּה׃ עָֽ
บดันี้
H6258

ดเูถิด พรุง่นี้ประมาณเวลานี้ เราจะทำาใหล้กูเหบ็รุนแรงตกลงมา อยา่งท่ีไมเ่คยมใีนอียปิต์เลย 
ตัง้แต่การวางรากฐานของแผน่ดินนี้มาจนกระทัง่บดันี้

ה19 וְעַתָּ֗
แล้ว–บดันี้
H6258

שְׁלַח֤
จงสง่
H7971

֙ הָעֵז
ใหห้ลบภัย
H5756

ת־ אֶֽ
(dn)
H0853

מִקְנְךָ֔
ฝูงสตัว–์ของเจา้
H4735

וְאֵ֛ת
แล้ว–(dn)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

ר אֲשֶׁ֥
สิง่ท่ี

לְךָ֖
เป็น–ของเจา้

בַּשָּׂדֶ֑ה
ในทุ่งนา

כָּל־
ทกุ
H3605

ם הָאָדָ֨
มนุษย์
H0120

ה וְהַבְּהֵמָ֜
แล้ว–สตัว์
H0929

ׁר־ אֲשֶֽ
ท่ี

יִמָּצֵא֣
อยู่
H4672

ה בַשָּׂדֶ֗
ในทุ่งนา

א ֹ֤ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

יֵֽאָסֵף֙
ถกูนำาเขา้
H0622

יְתָה הַבַּ֔
ในบา้น

וְיָרַ֧ד
แล้ว–จะตกลงมา
H3381

עֲלֵהֶ֛ם
บน–พวกมนั

ד הַבָּרָ֖
ลกูเหบ็
H1259

תוּ׃ וָמֵֽ
แล้ว–ตาย
H4191

เหตฉุะนัน้บดันี้ จงสง่ไป และรวบรวมฝูงสตัวข์องเจา้ และทกุสิง่ท่ีเจา้มอียูใ่นทุ่งนา เพราะบนคนทกุคนและบนสตัวท์กุตัว 
ซึ่งถกูพบในทุ่งนาและจะไมถ่กูนำามายงับา้น ลกูเหบ็จะตกลงมาบนพวกนัน้ และพวกนัน้จะตาย���

הַיָּרֵא20֙
ผูท่ี้เกรงกลัว
H3372

אֶת־
(dn)
H0853

דְּבַר֣
พระวจนะ–ของ
H1697

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

י עַבְדֵ֖ מֵֽ
ใน–บรรดาขา้ราชการ–ของ
H5650

ה פַּרְעֹ֑
ฟาโรห์
H6547

הֵנִי֛ס
นำาหนี
H5127

אֶת־
(dn)
H0853

יו עֲבָדָ֥
คนรบัใช–้ของเขา
H5650

וְאֶת־
แล้ว–(dn)
H0853

מִקְנֵה֖וּ
ฝูงสตัว–์ของเขา
H4735

אֶל־
เขา้
H0413

ים׃ הַבָּתִּֽ
บา้น

ผูท่ี้เกรงกลัวพระดำารสัของพระเยโฮวาหใ์นท่ามกลางพวกขา้ราชการของฟาโรห ์
ก็บงัคับพวกผูร้บัใชข้องตนและบรรดาสตัวข์องตนใหห้ลบหนีเขา้ไปในบา้นทัง้หลาย

ר21 וַאֲשֶׁ֥
แต่–ผูท่ี้

לאֹ־
ไม่
H3808

ם שָׂ֛
ใสใ่จ

לִבּ֖וֹ
ใจ–ของเขา

אֶל־
ต่อ
H0413

דְּבַר֣
พระวจนะ–ของ
H1697

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

יַּעֲזֹ֛ב וַֽ
แล้ว–ปล่อยท้ิง

אֶת־
(dn)
H0853

יו עֲבָדָ֥
คนรบัใช–้ของเขา
H5650

וְאֶת־
แล้ว–(dn)
H0853

מִקְנֵה֖וּ
ฝูงสตัว–์ของเขา
H4735

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
ในทุ่งนา

פ
—

และผูท่ี้ไมเ่อาใจใสพ่ระดำารสัของพระเยโฮวาหก็์ยงัคงปล่อยใหพ้วกผูร้บัใชข้องตนและบรรดาสตัวข์องตนอยูใ่นทุ่งนา

אמֶר22 וַיֹּ֨
แล้ว–ตรสั
H0559

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

מֹשֶׁה
โมเสส
H4872

נְטֵ֤ה
จงเหยยีด
H5186

אֶת־
(dn)
H0853

יָֽדְךָ֙
มอื–ของเจา้
H3027

עַל־
ขึ้นสู่

יִם הַשָּׁמַ֔
ฟา้สวรรค์
H8064

י וִיהִ֥
แล้ว–จะมี
H1961

ד בָרָ֖
ลกูเหบ็
H1259

בְּכָל־
ทัว่–ทัง้
H3605

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4714

עַל־
บน

הָאָדָ֣ם
มนุษย์
H0120

וְעַל־
แล้ว–บน

ה הַבְּהֵמָ֗
สตัว์
H0929

וְעַל֛
แล้ว–บน

כָּל־
ทกุ
H3605

עֵ֥שֶׂב
พชืผกั
H6212

ה הַשָּׂדֶ֖
ทุ่งนา

רֶץ בְּאֶ֥
ในแผน่ดิน
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
อียปิต์
H4714

และพระเยโฮวาหต์รสักับโมเสสวา่ �จงเหยยีดมอืของเจา้มาทางฟา้สวรรค์ เพื่อจะมลีกูเหบ็ทัว่ทัง้แผน่ดินอียปิต์ บนมนุษย ์และบนสตัว ์
และบนพชืผกัทกุอยา่งแหง่ทุ่งนา ทัว่แผน่ดินอียปิต์�
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וַיֵּ֨ט23
แล้ว–เหยยีด
H5186

ה מֹשֶׁ֣
โมเสส
H4872

אֶת־
(dn)
H0853

֮ מַטֵּהוּ
ไมเ้ท้า–ของเขา
H4294

עַל־
ขึ้นสู่

הַשָּׁמַיִם֒
ฟา้สวรรค์
H8064

וַֽיהוָ֗ה
แล้ว–พระยาหเ์วห์
H3068

נָתַ֤ן
ประทาน
H5414

קֹלֹת֙
ฟา้รอ้ง

ד וּבָרָ֔
แล้ว–ลกูเหบ็
H1259

הֲלַךְ וַתִּ֥
แล้ว–วิง่
H1980

אֵ֖שׁ
ไฟ
H0784

אָרְ֑צָה
ลง–แผน่ดิน
H0776

וַיַּמְטֵ֧ר
แล้ว–ทรงใหต้ก
H4305

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

ד בָּרָ֖
ลกูเหบ็
H1259

עַל־
บน

רֶץ אֶ֥
แผน่ดิน
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
อียปิต์
H4714

และโมเสสก็เหยยีดไมเ้ท้าของตนขึ้นไปทางฟา้สวรรค์ และพระเยโฮวาหท์รงสง่ฟา้รอ้ง และลกูเหบ็มา และไฟวิง่ไปบนพื้นดิน 
และพระเยโฮวาหท์รงบนัดาลใหล้กูเหบ็ตกบนแผน่ดินอียปิต์

י24 וַיְהִ֣
แล้ว–มี
H1961

ד בָרָ֔
ลกูเหบ็
H1259

שׁ וְאֵ֕
แล้ว–ไฟ
H0784

חַת מִתְלַקַּ֖
ลกุโชน
H3947

בְּת֣וֹךְ
ท่ามกลาง
H8432

הַבָּרָ֑ד
ลกูเหบ็
H1259

כָּבֵד֣
หนัก
H3515

ד מְאֹ֔
อยา่งยิง่
H3966

שֶׁר אֲ֠
ซึ่ง

א־ ֹֽ ל
ไมเ่คย
H3808

הָיָה֤
มี
H1961

֙ הוּ כָמֹ֨
เหมอืน–มนั
H3644

בְּכָל־
ทัว่–ทัง้
H3605

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

יִם מִצְרַ֔
อียปิต์
H4714

ז מֵאָ֖
ตัง้แต่

ה הָיְתָ֥
ได้เป็น
H1961

לְגֽוֹי׃
ประชาชาติ

ดังนัน้จงึมลีกูเหบ็และลกูเหบ็ปนไฟตกหนักยิง่นักอยา่งท่ีไมเ่คยมทัีว่ทัง้แผน่ดินอียปิต์ ตัง้แต่มนัได้กลายเป็นประชาชาติหนึ่ง

וַיַּ֨ך25ְ
แล้ว–ตี
H5221

ד הַבָּרָ֜
ลกูเหบ็
H1259

בְּכָל־
ทัว่–ทัง้
H3605

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

יִם מִצְרַ֗
อียปิต์
H4714

אֵת֚
(dn)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

ר אֲשֶׁ֣
สิง่ท่ี

ה בַּשָּׂדֶ֔
อยู–่ในทุ่งนา

ם מֵאָדָ֖
ตัง้แต่–มนุษย์
H0120

וְעַד־
แล้ว–ถึง
H5704

בְּהֵמָה֑
สตัว์
H0929

ת וְאֵ֨
แล้ว–(dn)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

עֵשֶׂ֤ב
พชืผกั
H6212

הַשָּׂדֶה֙
ทุ่งนา

ה הִכָּ֣
ตี
H5221

ד הַבָּרָ֔
ลกูเหบ็
H1259

וְאֶת־
แล้ว–(dn)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

עֵ֥ץ
ต้นไม้
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
ทุ่งนา

ר׃ שִׁבֵּֽ
หกัหมด
H7665

และลกูเหบ็ทำาลายสิง่ทัง้ปวงท่ีอยูใ่นทุ่งนาทัว่ทัง้แผน่ดินอียปิต์ ทัง้ตัวคนและสตัว ์และลกูเหบ็ทำาลายพชืผกัทกุอยา่งแหง่ทุ่งนา 
และหกัโค่นต้นไมท้กุต้นแหง่ทุ่งนา

ק26 רַ֚
เฉพาะ
H7535

בְּאֶרֶ֣ץ
ในแผน่ดิน
H0776

שֶׁן גֹּ֔
โกเชน
H1657

אֲשֶׁר־
ท่ี

ם שָׁ֖
มี
H8033

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

הָיָה֖
มี
H1961

ד׃ בָּרָֽ
ลกูเหบ็
H1259

เวน้แต่ในแผน่ดินโกเชน อันเป็นท่ีซึ่งลกูหลานของอิสราเอลอยูน่ัน้ ไมม่ลีกูเหบ็เลย

וַיִּשְׁלַח27֣
แล้ว–สง่คนไป
H7971

ה פַּרְעֹ֗
ฟาโรห์
H6547

וַיִּקְרָא֙
แล้ว–เรยีก
H7121

ה לְמֹשֶׁ֣
โมเสส
H4872

ן וּֽלְאַהֲרֹ֔
แล้ว–อาโรน
H0175

וַיֹּ֥אמֶר
แล้ว–กล่าว
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
แก่–พวกเขา
H0413

חָטָא֣תִי
ขา้พเจา้ทำาบาป
H2398

עַם הַפָּ֑
ครัง้นี้
H6471

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

יק הַצַּדִּ֔
ทรงชอบธรรม
H6662

וַאֲנִ֥י
แล้ว–ขา้พเจา้
H0589

י וְעַמִּ֖
แล้ว–ประชาชน–ของขา้พเจา้

ים׃ הָרְשָׁעִֽ
เป็นคนชัว่
H7563

และฟาโรหท์รงสง่ไป และเรยีกโมเสสและอาโรนมาเฝ้า และตรสัแก่ท่านทัง้สองวา่ �ครัง้นี้เราได้ทำาบาปแล้ว พระเยโฮวาหท์รงชอบธรรม 
และเรากับประชาชนของเรานัน้ก็ชัว่

28֙ הַעְתִּי֙רוּ
จงอธษิฐาน
H6279

אֶל־
ต่อ
H0413

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ב וְרַ֕
แล้ว–พอแล้ว

הְיֹ֛ת מִֽ
จาก–การท่ีมี
H1961

קֹלֹ֥ת
ฟา้รอ้ง

ים אֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

וּבָרָ֑ד
แล้ว–ลกูเหบ็
H1259

וַאֲשַׁלְּחָה֣
แล้ว–ขา้พเจา้จะปล่อย
H7971

ם אֶתְכֶ֔
พวกเจา้
H0853

א ֹ֥ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

תֹסִפ֖וּן
ต้องอยูอี่ก
H3254

ד׃ לַעֲמֹֽ
ต่อไป
H5975

ขอทลูวงิวอนพระเยโฮวาห ์(เพราะภัยพบิติันี้ก็มากพอแล้ว) เพื่อจะไมม่ฟีา้รอ้งสนัน่และลกูเหบ็อีกต่อไป และเราจะปล่อยพวกเจา้ไป 
และพวกเจา้จะไมอ่ยูต่่อไปอีก�
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וַיֹּ֤אמֶר29
แล้ว–กล่าว
H0559

֙ אֵלָיו
แก่–เขา
H0413

ה מֹשֶׁ֔
โมเสส
H4872

֙ כְּצֵאתִי
เมื่อ–ขา้พเจา้ออก
H3318

אֶת־
(dn)
H0853

יר הָעִ֔
เมอืง

שׂ אֶפְרֹ֥
ขา้พเจา้จะกาง
H6566

אֶת־
(dn)
H0853

י כַּפַּ֖
ฝ่ามอื–ของขา้พเจา้
H3709

אֶל־
ต่อ
H0413

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

הַקֹּל֣וֹת
ฟา้รอ้ง

יֶחְדָּל֗וּן
จะหยุด
H2308

וְהַבָּרָד֙
แล้ว–ลกูเหบ็
H1259

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

הְיֶה־ יִֽ
จะมี
H1961

ע֔וֹד
อีก
H5750

לְמַעַ֣ן
เพื่อ
H4616

ע תֵּדַ֔
เจา้จะรู ้
H3045

י כִּ֥
วา่

לַיהוָה֖
เป็นของ–พระยาหเ์วห์
H3068

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

และโมเสสทลูพระองค์วา่ �ทันทีท่ีขา้พระองค์ออกไปจากนครนี้แล้ว ขา้พระองค์จะกางมอืของขา้พระองค์ออกต่อพระเยโฮวาห ์
และฟา้รอ้งก็จะหยุด และจะไมม่ลีกูเหบ็ตกอีก เพื่อพระองค์จะได้ทราบวา่แผน่ดินโลกนี้เป็นของพระเยโฮวาห์

ה30 וְאַתָּ֖
แต่–เจา้

וַעֲבָדֶ֑יךָ
แล้ว–ขา้ราชการ–ของเจา้
H5650

עְתִּי יָדַ֕
ขา้พเจา้รู ้
H3045

כִּ֚י
วา่

טֶרֶ֣ם
ยงัไม่
H2962

ירְא֔וּן תִּֽ
เกรงกลัว
H3372

מִפְּנֵי֖
ต่อ
H6440

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

ים׃ אֱלֹהִֽ
พระเจา้
H0430

แต่สำาหรบัพระองค์และพวกขา้ราชการของพระองค์นัน้ ขา้พระองค์ทราบวา่ พระองค์กับพวกเขาจะยงัไมเ่กรงกลัวพระเยโฮวาหพ์ระเจา้�

ה31 וְהַפִּשְׁתָּ֥
แล้ว–ต้นแฟลกซ์
H6594

ה וְהַשְּׂעֹרָ֖
แล้ว–ขา้วบารเ์ลย์
H8184

תָה נֻכָּ֑
ถกูทำาลาย
H5221

י כִּ֤
เพราะ

הַשְּׂעֹרָה֙
ขา้วบารเ์ลย์
H8184

יב אָבִ֔
ออกรวง
H0024

ה וְהַפִּשְׁתָּ֖
แล้ว–ต้นแฟลกซ์
H6594

ל׃ גִּבְעֹֽ
ตมู
H1392

และต้นปา่นกับต้นขา้วบารเ์ลยก็์ถกูทำาลายเสยี เพราะต้นขา้วบารเ์ลยก็์กำาลังออกรวง และต้นปา่นก็ออกดอกแล้ว

ה32 וְהַחִטָּ֥
แต่–ขา้วสาลี
H2406

מֶת וְהַכֻּסֶּ֖
แล้ว–ขา้วสเปลท์
H3698

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

נֻכּ֑וּ
ถกูทำาลาย
H5221

י כִּ֥
เพราะ

אֲפִילֹ֖ת
ยงัอ่อน
H0648

נָּה׃ הֵֽ
อยู่
H2007

แต่ขา้วสาลีกับขา้วไรยน์ัน้ไมไ่ด้ถกูทำาลาย เพราะพวกมนัยงัไมง่อกขึ้น

א33 וַיֵּצֵ֨
แล้ว–ออกไป
H3318

ה מֹשֶׁ֜
โมเสส
H4872

מֵעִ֤ם
จาก

פַּרְעֹה֙
ฟาโรห์
H6547

אֶת־
(dn)
H0853

יר הָעִ֔
เมอืง

שׂ וַיִּפְרֹ֥
แล้ว–กาง
H6566

יו כַּפָּ֖
ฝ่ามอื–ของเขา
H3709

אֶל־
ต่อ
H0413

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

יַּחְדְּל֤וּ וַֽ
แล้ว–หยุด
H2308

הַקֹּלוֹת֙
ฟา้รอ้ง

ד וְהַבָּרָ֔
แล้ว–ลกูเหบ็
H1259

וּמָטָ֖ר
แล้ว–ฝน
H4306

לאֹ־
ไม่
H3808

ךְ נִתַּ֥
เทลง
H5413

רְצָה׃ אָֽ
แผน่ดิน
H0776

และโมเสสทลูลาฟาโรหอ์อกไปจากนคร และได้กางมอืของตนออกต่อพระเยโฮวาห ์และฟา้รอ้งกับลกูเหบ็นัน้ก็หยุด 
และฝนก็ไมไ่ด้ถกูเทลงบนแผน่ดิน

וַיַּ֣רְא34
แล้ว–เหน็
H7200

ה פַּרְעֹ֗
ฟาโรห์
H6547

י־ כִּֽ
วา่

ל חָדַ֨
หยุด
H2308

הַמָּטָ֧ר
ฝน
H4306

וְהַבָּרָ֛ד
แล้ว–ลกูเหบ็
H1259

וְהַקֹּלֹ֖ת
แล้ว–ฟา้รอ้ง

וַיֹּ֣סֶף
แล้ว–กลับ
H3254

א ֹ֑ לַחֲט
ทำาบาป
H2398

ד וַיַּכְבֵּ֥
แล้ว–ทำาใหห้นัก
H3513

לִבּ֖וֹ
ใจ–ของเขา

ה֥וּא
เขา
H1931

יו׃ וַעֲבָדָֽ
แล้ว–ขา้ราชการ–ของเขา
H5650

และเมื่อฟาโรหเ์หน็วา่ฝน ลกูเหบ็และฟา้รอ้งนัน้หยุดแล้ว พระองค์ก็ทรงทำาบาปต่อไปอีก และทำาใหพ้ระทัยของพระองค์แขง็กระด้าง 
ทัง้พระองค์และพวกขา้ราชการของพระองค์
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יֶּחֱזַק35֙ וַֽ
แล้ว–แขง็กระด้าง
H2388

לֵב֣
ใจ

ה פַּרְעֹ֔
ฟาโรห์
H6547

א ֹ֥ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

ח שִׁלַּ֖
ปล่อย
H7971

אֶת־
(dn)
H0853

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֛
ตามท่ี

ר דִּבֶּ֥
ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּיַד־
โดยทาง–มอื–ของ
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
โมเสส
H4872

פ
—

และพระทัยของฟาโรหถ์กูทำาใหแ้ขง็กระด้าง และพระองค์ไมย่อมปล่อยลกูหลานของอิสราเอลไป ตามท่ีพระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัไวแ้ล้วโดยทางโมเสส
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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